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FORORD

Den Europaiske Centralbanks institutionelle bestemmelser udger en hjernesten i
dens retlige rammer og danner fortsat et stabilt grundlag for dens operationer — et
grundlag, som har modstaet de seneste ars udfordringer stort set uaendret. Dette
hafte, som blev udgivet forste gang i oktober 2004, er nu blevet opdateret, sa det
afspejler de begrensede endringer i de institutionelle bestemmelser, der folger af
Lissabontraktatens ikrafttredelse den 1. december 2009.

Den nye danske udgave gengiver den reviderede tekst i Protokollen om Statutten
for Det Europaiske System af Centralbanker og Den Europeiske Centralbank, nu
knyttet som bilag til traktaterne som Protokol nr. 4. Endvidere er teksten i afgerelse
ECB/2004/2 af 19. februar 2004 om vedtagelse af Forretningsordenen for Den
Europaiske Centralbank blevet opdateret, sa den afspejler de eendringer, der blev
indfert ved afgerelse ECB/2009/5 af 19. marts 2009. Selvom afgerelse ECB/2004/2
og Forretningsordenen for Den Europaiske Centralbanks Direktion og Generelle Rad
ikke er blevet revideret for specifikt at afspejle Lissabontraktatens ikrafttreedelse, er
der i dette haefte indsat fodnoter, sa leeseren bade kan se den nye nummerering af
de relevante artikler i traktaterne og den reviderede EU-terminologi. Fodnoterne
skrevet med romertal afspejler bade de andringer i afgerelse ECB/2004/2, der blev
indfert ved afgerelse ECB/2009/5, og Lissabontraktatens ikrafttraedelse.

Vi haber, at laseren fortsat vil finde dette hafte nyttigt som et referenceredskab i
arbejds- og studiegjemed.

Frankfurt am Main, september 2011

Antonio Sainz de Vicufia
General Counsel

Dette heefte blev udgivet pa engelsk i september 2011. I november 2012 blev det
udgivet pa 22 af de officielle sprog i Den Europeiske Union.



Dette heefte er et arbejdsdokument. Mindre uoverensstemmelser mellem de tekster,
der praesenteres i dette hafte, og teksterne, der er offentliggjort i Den Europaiske
Unions Tidende, kan forekomme. Kun de EU-retsakter, der er offentliggjort i Den
Europeiske Unions Tidende, anses for at vaere autentiske.



PROTOKOL (NR. 4) OM STATUTTEN FOR DET EUROPAISKE SYSTEM
AF CENTRALBANKER OG DEN EUROP/EISKE CENTRALBANK'

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ONSKER at fastsatte statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og
Den Europaiske Centralbank, der er omhandlet i artikel 129, stk. 2, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde,

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestemmelser, der knyttes som bilag til traktaten om Den
Europ@iske Union og traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde:

KAPITEL 1|
DET EUROPAISKE SYSTEM AF CENTRALBANKER

Artikel 1
Det Europziske System af Centralbanker

Den Europziske Centralbank (ECB) og de nationale centralbanker udger i overensstemmelse
med artikel 282, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde Det Europaiske
System af Centralbanker (ESCB). ECB og de nationale centralbanker i de medlemsstater, der
har euroen som valuta, udger Eurosystemet.

ESCB og ECB udgver deres funktioner og deres virksomhed i overensstemmelse med
bestemmelserne i traktaterne og i denne statut.

KAPITEL 11
ESCB’S MAL 0G OPGAVER

Artikel 2
Mail
I overensstemmelse med artikel 127, stk. 1, og artikel 282, stk. 2, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade er hovedmaélet for ESCB at fastholde prisstabilitet. Uden
at mélsetningen om prisstabilitet derved bereres, stotter ESCB de generelle skonomiske
politikker i Unionen med henblik pd at bidrage til gennemforelsen af Unionens mal, som

fastsat i artikel 3 i traktaten om Den Europaiske Union. ESCB handler i overensstemmelse
med princippet om en dben markedsekonomi med fri konkurrence, som fremmer en effektiv

1 Protokol knyttet som bilag til de konsoliderede udgaver af traktaten om Den Europaiske Union og
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (2010/C 83/01) (EUT C 83 af 30.3.2010, s. 230).
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ressourceallokering, og i overensstemmelse med principperne i artikel 119 i traktaten om Den
Europ@iske Unions funktionsméde.

Artikel 3

Opgaver

3.1. I overensstemmelse med artikel 127, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsmdde er de grundleggende opgaver, der skal udferes af ESCB:

— at formulere og gennemfore Unionens monetare politik

— at foretage transaktioner i udenlandsk valuta i overensstemmelse med bestemmelserne i
navnte traktats artikel 219

— at besidde og forvalte medlemsstaternes officielle valutareserver
— at fremme betalingssystemernes smidige funktion.

3.2. I overensstemmelse med navnte traktats artikel 127, stk. 3, berarer artikel 3.1, tredje
led, ikke medlemsstaternes regeringers besiddelse og forvaltning af arbejdsbeholdninger i
udenlandske valutaer.

3.3. I overensstemmelse med navnte traktats artikel 127, stk. 5, bidrager ESCB til en
smidig gennemforelse af de kompetente myndigheders politikker vedrerende tilsyn med
kreditinstitutterne og det finansielle systems stabilitet.
Artikel 4
Radgivende funktioner

I overensstemmelse med artikel 127, stk. 4, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade:

a) skal ECB heres
— om ethvert forslag til EU-retsakt inden for dens kompetenceomrader

— af de nationale myndigheder om ethvert udkast til retsforskrift inden for dens
kompetenceomréder, men inden for de rammer og péd de betingelser, der fastsattes af
Rédet efter fremgangsméden i artikel 41.

b) kan ECB forelaegge udtalelser for EU-institutioner, -organer, -kontorer eller -argenturer
eller nationale myndigheder om spergsmal inden for dens kompetenceomréder.
Artikel 5
Indsamling af statistisk information

5.1. ECB skal med stette fra de nationale centralbanker indsamle den statistiske information,
som er nedvendig for at udfere ESCB’s opgaver, enten fra de kompetente nationale



myndigheder eller direkte fra de ekonomiske enheder. ECB skal samarbejde om disse
sporgsméal med EU-institutionerne, -organerne, -kontorerne og -agenturerne samt med
de kompetente myndigheder i medlemsstaterne eller i tredjelande og med internationale
organisationer.

5.2. De nationale centralbanker skal i videst muligt omfang udfere de opgaver, der er
beskrevet i artikel 5.1.

5.3. ECB skal bidrage til harmoniseringen, nar denne er nedvendig, af de regler og den
praksis, der gaelder for indsamling, udarbejdelse og udgivelse af statistikker inden for dens
kompetenceomrader.

5.4. Radet fastsztter i overensstemmelse med fremgangsmaden i artikel 41, hvilke fysiske
og juridiske personer der er undergivet anmeldelseskrav, forskrifter om tavshedspligt og
passende regler om handhavelse.

Artikel 6
Internationalt samarbejde

6.1. 1spergsmal om internationalt samarbejde, som vedrerer ESCB’s opgaver, afger ECB,
hvordan ESCB skal repraesenteres.

6.2. ECB og — med dennes godkendelse — de nationale centralbanker kan deltage i
internationale monetare institutioner.

6.3. Bestemmelserne i artikel 6.1 og 6.2 bererer ikke bestemmelserne i artikel 138 i traktaten
om Den Europeiske Unions funktionsmade.

KAPITEL Il
ESCB’s ORGANISATION

Artikel 7
Uafheengighed

I overensstemmelse med artikel 130 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
ma hverken ECB, de nationale centralbanker eller medlemmerne af disses besluttende
organer under udevelsen af de befojelser og gennemforelsen af de opgaver og pligter, som
traktaterne og denne statut palaegger dem, sege eller modtage instrukser fra EU-institutioner,
-organer, -kontorer eller -agenturer, fra nogen regering i en medlemsstat eller fra noget
andet organ. Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer samt medlemsstaternes
regeringer forpligter sig til at respektere dette princip og til ikke at sgge at ove indflydelse pa,
hvordan medlemmerne af ECB’s og de nationale centralbankers besluttende organer udferer
deres opgaver.



Artikel 8
Generelt princip

ESCB skal styres af ECB’s besluttende organer.

Artikel 9
Den Europaiske Centralbank

9.1. ECB, som i overensstemmelse med artikel 282, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade har status som juridisk person, nyder i hver medlemsstat den mest
vidtgdende rets- og handleevne, som den pagaldende stats lovgivning tillegger juridiske
personer.

9.2. ECB skal sikre, at de opgaver, som er overdraget ESCB i medfer af nevnte traktats
artikel 127, stk. 2, 3 og 5, bliver udfert, enten ved ECB’s egne aktiviteter i henhold til
nerverende statut eller af de nationale centralbanker i henhold til artikel 12.1 og 14.

9.3. 1 overensstemmelse med navnte traktats artikel 129, stk. 1, er ECB’s besluttende
organer Styrelsesradet og Direktionen.

Artikel 10
Styrelsesradet

10.1. I overensstemmelse med artikel 283, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade bestar Styrelsesrddet af medlemmerne af Direktionen og cheferne for de
nationale centralbanker i de medlemsstater, der har euroen som valuta.

10.2. Hvert medlem af Styrelsesradet har én stemme. Fra det tidspunkt, hvor antallet af
medlemmer af Styrelsesrddet overstiger 21, har hvert medlem af Direktionen én stemme,
og antallet af centralbankchefer med stemmeret udger 15. Sidstneevnte stemmerettigheder
fordeles og roterer som folger:

— Nar antallet af centralbankchefer overstiger 15, og indtil det udger 22, inddeles
centralbankcheferne i to grupper pa grundlag af en fordeling efter storrelsen af
deres NCB’ers medlemsstaters andel af det aggregerede bruttonationalprodukt til
markedspriser og af den samlede aggregerede balance for de monetere finansielle
institutioner i de medlemsstater, der har euroen som valuta. Andelene af det aggregerede
bruttonationalprodukt til markedspriser og af den samlede aggregerede balance for de
monetere finansielle institutioner tildeles veegte pa henholdsvis 5/6 og 1/6. Den forste
gruppe bestér af fem centralbankchefer og den anden gruppe af de gvrige centralbankchefer.
Den hyppighed, hvormed centralbankcheferne i den forste gruppe kan udeve stemmeret,
kan ikke vere lavere end den hyppighed, som gazlder for centralbankcheferne i den anden
gruppe. Den forste gruppe tildeles fire stemmerettigheder og den anden gruppe 11, jf. dog
foregdende punktum.



— Naér antallet af centralbankchefer udger 22, inddeles centralbankcheferne i tre grupper
pé grundlag af en fordeling efter sterrelse i henhold til ovennavnte kriterier. Den forste
gruppe bestér af fem centralbankchefer og tildeles fire stemmerettigheder. Den anden
gruppe bestar af halvdelen af det samlede antal centralbankchefer, i givet fald rundet op
til nermeste tal, og tildeles otte stemmerettigheder. Den tredje gruppe bestér af de ovrige
centralbankchefer og tildeles tre stemmerettigheder.

— Inden for hver gruppe udever centralbankcheferne stemmeret i lige lange perioder.

— Ved beregningen af andelene i det aggregerede bruttonationalprodukt til markedspriser
finder artikel 29.2 anvendelse. Den samlede aggregerede balance for de monetere
finansielle institutioner beregnes i overensstemmelse med det statistiske grundlag, som
gelder i Unionen pa tidspunktet for beregningen.

— Nar det aggregerede bruttonationalprodukt i markedspriser justeres i henhold til
artikel 29.3, eller nér antallet af centralbankchefer oges, justeres sterrelsen og/eller
sammensa&tningen af grupperne i overensstemmelse med ovennavnte principper.

— Styrelsesradet, som treeffer afgorelse med to tredjedeles flertal blandt alle medlemmer, savel
med som uden stemmeret, vedtager alle nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
ovennavnte principper og kan traeffe afgerelse om at udskyde starten af rotationssystemet
indtil det tidspunkt, hvor antallet af centralbankchefer overstiger 18.

Udevelse af stemmeretten kan kun ske ved personlig tilstedevarelse. Som en undtagelse fra
denne regel kan den i artikel 12.3 omhandlede forretningsorden fastsatte, at Styrelsesradets
medlemmer kan afgive deres stemme ved anvendelse af telekonferencer. I denne
forretningsorden skal det endvidere fastsettes, at et medlem af Styrelsesrddet, som
er forhindret i at deltage 1 Styrelsesradets meder i en lengere periode, kan udpege en
stedfortreeder som medlem af Styrelsesradet.

Bestemmelserne i de foregaende led bererer ikke stemmerettigheder for alle medlemmer af
Styrelsesradet i henhold til artikel 10.3, 40.2. og 40.3.

Medmindre andet er fastsat i denne statut, traeffer Styrelsesradet afgerelse med simpelt flertal.
Ved stemmelighed er formandens stemme afgerende.

Styrelsesradet er beslutningsdygtigt, ndr mindst to tredjedele af de medlemmer, som kan
udeve stemmeret, er til stede. Hvis Styrelsesradet ikke er beslutningsdygtigt, kan formanden
indkalde til et ekstraordinart mede, pa hvilket der kan treffes afgerelse uden hensyn til
reglen om beslutningsdygtighed.

10.3. Ved afgerelser, der treeffes i henhold til artikel 28, 29, 30, 32 og 33, skal Styrelsesradets
medlemmers stemmer vagtes i overensstemmelse med de nationale centralbankers andel af
ECB’s indskudte kapital. Direktionsmedlemmernes stemmevagt er nul. En afgerelse anses
for at veere vedtaget med kvalificeret flertal, hvis dette flertal udger mindst to tredjedele af
ECB’s indskudte kapital og repraesenterer mindst halvdelen af indehaverne af kapitalandele.



Hvis en centralbankchef er forhindret i at vaere til stede, kan denne udpege en stedfortraeder,
der afgiver den vaegtede stemme.

10.4. Maderne er fortrolige. Styrelsesradet kan treeffe afgarelse om at offentliggere resultatet
af sine dreftelser.

10.5. Styrelsesrddet meodes mindst ti gange om aret.

Artikel 11
Direktionen

11.1. I overensstemmelse med artikel 283, stk. 2, forste afsnit, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade bestar Direktionen af formanden, nestformanden og fire andre
medlemmer.

Medlemmerne skal udfere deres hverv pa fuld tid. Intet medlem m4d, medmindre Styrelsesrddet
undtagelsesvis giver tilladelse hertil, patage sig nogen anden beskaftigelse, uanset om den
aflennes eller e;j.

11.2. 1 overensstemmelse med navnte traktats artikel 283, stk. 2, andet afsnit, udna&vnes
formanden, nastformanden samt de gvrige medlemmer af Direktionen blandt personer, som
er veerdige 1 almindeligt omdemme, og som har professionel erfaring i monetere forhold eller
i bankvasen, af Det Europaiske Rad med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling fra
Radet, efter hering af Europa-Parlamentet og Styrelsesradet.

Deres embedsperiode er pa otte &r, og mandatet kan ikke fornyes.
Kun statsborgere i medlemsstaterne kan veere medlemmer af Direktionen.

11.3. Ansettelsesvilkarene for Direktionens medlemmer, is@r deres aflenning, pensioner
og andre sociale ydelser, aftales i kontrakter med ECB og fastsattes af Styrelsesradet
efter forslag fra en komité, der bestar af tre medlemmer udnaevnt af Styrelsesradet og tre
medlemmer udnavnt af Rédet. Direktionens medlemmer har ikke stemmeret i spergsmal,
som er omfattet af dette stykke.

11.4. Hvis et direktionsmedlem ikke leengere opfylder de betingelser, som er nedvendige for
udferelsen af medlemmets pligter, eller hvis vedkommende har begéet en alvorlig forseelse,
kan Domstolen afskedige medlemmet efter indstilling fra Styrelsesradet eller Direktionen.

11.5. Alle personligt tilstedevaerende direktionsmedlemmer har ret til at stemme og har til det
formal én stemme. Hvis ikke andet er fastsat, treeffer Direktionen afgerelse med simpelt flertal
af de afgivne stemmer. Ved stemmelighed er formandens stemme afgerende. De narmere
bestemmelser for afstemning fastlaegges i den i artikel 12.3 omhandlede forretningsorden.

11.6. Direktionen er ansvarlig for ECB’s lebende forretninger.

11.7. Hvis en stilling som medlem af Direktionen bliver ledig, skal der udnavnes et nyt
medlem efter bestemmelserne i artikel 11.2.
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Artikel 12
De besluttende organers ansvarsomrader

12.1. Styrelsesradet fastsetter de retningslinjer og treffer de afgarelser, der er nedvendige
for at udfere de opgaver, der er pdlagt ESCB i henhold til traktaterne og denne statut.
Styrelsesradet udformer Unionens monetere politik, herunder — nar det er hensigtsmaessigt —
afgarelser om mellemliggende pengepolitiske malsatninger, om officielle rentesatser og om
forsyningen med reserver i ESCB, og fastsetter de nedvendige retningslinjer for afgerelsernes
gennemforelse.

Direktionen skal gennemfore den monetzre politik i overensstemmelse med de retningslinjer
og afgarelser, der er vedtaget af Styrelsesradet. I den forbindelse skal Direktionen give de
nationale centralbanker de nedvendige instrukser. Endvidere kan Direktionen fa delegeret
visse befgjelser ved afgerelse truffet af Styrelsesradet.

I det omfang, det skennes muligt og hensigtsmaessigt, og med forbehold af bestemmelserne
i denne artikel, anvender ECB de nationale centralbanker til at udfere transaktioner, der
henhgrer under ESCB’s opgaver.

12.2. Direktionen er ansvarlig for forberedelsen af mederne i Styrelsesradet.

12.3. Styrelsesradet vedtager en forretningsorden, som fastlegger den interne organisation af
ECB og dens besluttende organer.

12.4. De radgivende funktioner, som er anfert i artikel 4, skal udferes af Styrelsesradet.

12.5. Styrelsesradet skal treeffe de afgerelser, der er anfort i artikel 6.

Artikel 13
Formanden

13.1. Formanden, eller i dennes fravaer nastformanden, leder maderne i ECB’s Styrelsesrad
og Direktion.

13.2. Med forbehold af artikel 38 repraesenterer formanden eller en af denne udpeget person
ECB i forhold til omverdenen.
Artikel 14
De nationale centralbanker

14.1. 1 overensstemmelse med artikel 131 i traktaten om Den Europaziske Unions
funktionsmade sikrer hver medlemsstat, at dens nationale lovgivning, herunder statutterne
for dens nationale centralbank, er forenelige med traktaterne og denne statut.

14.2. Statutterne for de nationale centralbanker skal isr tilsikre, at embedsperioden for en
chef for en national centralbank er mindst fem ar.



En centralbankchef kan kun afskediges, hvis vedkommende ikke lengere opfylder de
betingelser, som er nedvendige for udferelsen af dennes pligter, eller hvis vedkommende
har begaet en alvorlig forseelse. En afgerelse om afskedigelse kan af den pédgeldende
centralbankchef eller af Styrelsesrddet indbringes for Domstolen under paberabelse af, at
traktaterne eller en gennemforelsesretsakt hertil er overtrddt. Sagen skal anlegges inden to
maneder fra offentliggerelsen af navnte afgerelse, eller dens meddelelse til klageren, eller i
mangel heraf fra den dato, pa hvilken klageren blev bekendt med afgarelsen.

14.3. De nationale centralbanker udger en integrerende del af ESCB og skal udfere deres
funktioner i overensstemmelse med ECB’s retningslinjer og instrukser. Styrelsesradet traeffer
de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at retningslinjer og instrukser fra ECB efterleves,
og det kan forlange, at alle nedvendige oplysninger stilles til rddighed for det.

14.4. De nationale centralbanker kan udfere funktioner, som ikke er navnt i nervaerende
statut, medmindre Styrelsesrddet med et flertal pa to tredjedele af de afgivne stemmer traeffer
afgarelse om, at disse funktioner strider mod ESCB’s mal og opgaver. Sddanne funktioner
udferes pa de nationale centralbankers eget ansvar og for deres egen regning og risiko og
betragtes ikke som en del af ESCB’s funktioner.

Artikel 15

Pligt til at aflegge beretninger

15.1. ECB skal mindst hvert kvartal udarbejde og offentliggere beretninger om ESCB’s
aktiviteter.

15.2. En konsolideret oversigt over ESCB’s finansielle stilling skal offentliggeres hver uge.

15.3. I overensstemmelse med artikel 284, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade skal ECB fremsende en &rsberetning om ESCB’s aktiviteter og om den
monetere politik i det foregdende og det indevaerende ér til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen og ogsa til Det Europaeiske Rad.

15.4. De i denne artikel neevnte beretninger og oversigter stilles vederlagsfrit til radighed for
interesserede.
Artikel 16
Pengesedler

I overensstemmelse med artikel 128, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade har Styrelsesradet eneret til at bemyndige udstedelse af eurosedler i Unionen.
ECB og de nationale centralbanker kan udstede sddanne pengesedler. De pengesedler, der
udstedes af ECB og de nationale centralbanker, er de eneste, der har status som lovlige
betalingsmidler i Unionen.

ECB skal s& vidt muligt overholde eksisterende praksis for udstedelse og udformning af
pengesedler.
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KAPITEL IV
ESCB’s MONET/ARE FUNKTIONER 0G TRANSAKTIONER

Artikel 17
Konti i ECB og de nationale centralbanker

Til gennemforelse af deres transaktioner kan ECB og de nationale centralbanker dbne konti
for kreditinstitutter, offentlige myndigheder og andre markedsdeltagere og kan modtage
aktiver, herunder indskrevne vardipapirer, som sikkerhed.

Artikel 18
Markedsoperationer og langivning

18.1. For at opfylde ESCB’s mél og udfere sine opgaver kan ECB og de nationale
centralbanker:

— deltage i de finansielle markeder dels ved at kebe og salge fordringer
og pengemarkedsinstrumenter (til omgédende levering eller pa termin), dels ved
genkebsforretninger og dels ved langivning og lantagning i sddanne fordringer og
instrumenter, i euro eller andre valutaer, samt aedelmetaller

— udfore lanetransaktioner med kreditinstitutter og andre markedsdeltagere, hvor lan ydes
imod passende sikkerhed.

18.2. ECB fastleegger generelle principper for markedsoperationer og langivning, der udfores
af ECB eller af de nationale centralbanker, herunder for offentliggerelse af de betingelser,
hvorunder de er rede til at indgé i sddanne transaktioner.

Artikel 19
Mindstereserver

19.1. ECB kan kraeve, at kreditinstitutter, der er etableret i medlemsstaterne, holder
mindstereserver pa konti hos ECB og de nationale centralbanker for at opfylde malene for
den monetere politik, jf. dog artikel 2. Reglerne om beregning og fastsattelse af de kreevede
mindstereserver kan udferdiges af Styrelsesradet. I tilfeelde af manglende overholdelse
af reservekravene er ECB berettiget til at palegge strafrente og andre sanktioner med
tilsvarende virkning.

19.2. Med henblik pé anvendelsen af denne artikel skal Rédet efter fremgangsmaden i artikel
41 fastsaette grundlaget for mindstereserverne og de maksimale tilladte forhold mellem disse
reserver og grundlaget herfor samt passende sanktioner i tilfeelde af manglende efterlevelse.



Artikel 20
Andre instrumenter til monetaer kontrol

Styrelsesradet kan med et flertal pa to tredjedele af de afgivne stemmer beslutte at anvende
andre metoder til moneter kontrol, som det finder hensigtsmassige under hensyn til
artikel 2.

Rédet skal efter fremgangsmaden i artikel 41 fastlaegge sddanne metoders omfang, hvis de
indebeerer forpligtelser for tredjemand.

Artikel 21
Transaktioner med offentlige myndigheder

21.1. 1 overensstemmelse med artikel 123 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade er det ECB og de nationale centralbanker forbudt at give Unionens
institutioner, organer, kontorer eller agenturer, centralregeringer, regionale, lokale eller
andre offentlige myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor eller offentlige
foretagender i medlemsstaterne mulighed for at foretage overtrek eller at yde dem andre
former for kreditfaciliteter, og det samme galder ECB’s og de nationale centralbankers keb
af geeldsinstrumenter direkte fra disse.

21.2. ECB og de nationale centralbanker kan optraede som fiskal agent for de i artikel 21.1
omhandlede institutioner, organer mv.

21.3. Bestemmelserne i denne artikel omfatter ikke offentligt ejede kreditinstitutter, der i
forbindelse med forsyning med reserver fra centralbanker skal have samme behandling fra
de nationale centralbankers og ECB’s side som private kreditinstitutter.

Artikel 22

Clearing- og betalingssystemer
Med henblik pa at sikre effektive og palidelige clearing— og betalingssystemer inden for
Unionen og over for tredjelande kan ECB og de nationale centralbanker tilbyde faciliteter,
og ECB kan udstede forordninger.
Artikel 23
Eksterne transaktioner
ECB og de nationale centralbanker kan:

— etablere relationer med centralbanker og finansielle institutioner i andre lande og, hvis det
er hensigtsmaessigt, med internationale organisationer

— erhverve og selge enhver form for valutaaktiver og @®delmetaller til omgéende levering
eller pa termin; begrebet »valutaaktiv« omfatter veerdipapirer og alle andre aktiver i
hvilken som helst form, der lyder pa regningsenheder eller ethvert lands valuta



— besidde og forvalte de i denne artikel naevnte aktiver
— udfere alle slags bankforretninger med tredjelande og internationale organisationer,
herunder lantagning og langivning.
Artikel 24
Andre transaktioner

Ud over de transaktioner, der folger af systemets opgaver, kan ECB og de nationale
centralbanker foretage transaktioner vedrerende deres administration eller deres personale.

KAPITEL V
TILSYNSVIRKSOMHED

Artikel 25
Tilsynsvirksomhed

25.1. ECB kan radgive og blive konsulteret af Radet, Kommissionen og medlemsstaternes
kompetente myndigheder angdende anvendelsesomradet for og gennemferelsen af
EU-lovgivningen vedrerende tilsynet med kreditinstitutter og stabiliteten af det finansielle
system.

25.2. 1 overensstemmelse med en forordning vedtaget af Radet i henhold til artikel 127, stk.
6, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde kan ECB udfere specifikke opgaver
vedrerende politikker med hensyn til tilsynet med kreditinstitutter og andre finansielle
institutioner bortset fra forsikringsselskaber.

KAPITEL VI
FINANSIELLE BESTEMMELSER FOR ESCB

Artikel 26
Regnskab

26.1. Regnskabsaret for ECB og de nationale centralbanker begynder den forste dag i januar
og udleber den sidste dag i december.

26.2. ECB’s éarsregnskab skal udfaerdiges af Direktionen efter principper fastlagt af
Styrelsesradet. Regnskabet skal godkendes af Styrelsesradet og derefter offentliggeres.

26.3. Direktionen skal til analytiske og operationelle formél udferdige en konsolideret
balance for ESCB, som skal omfatte de af de nationale centralbankers aktiver og passiver,
som herer ind under ESCB.



26.4. Med henblik pd anvendelsen af denne artikel fastsatter Styrelsesradet de nedvendige
regler for en standardisering af bogferingen og af beretningerne om de transaktioner, der er
foretaget af de nationale centralbanker.

Artikel 27
Revision

27.1. ECB’s og de nationale centralbankers regnskaber revideres af uafhengige eksterne
revisorer, der indstilles af Styrelsesrddet og godkendes af Radet. Revisorerne skal have fri
adgang til alle ECB’s og de nationale centralbankers beger og konti og skal have adgang til
al information om disses transaktioner.

27.2. Artikel 287 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde gaelder kun for
efterprevning af, hvor effektiv ECB’s forvaltning er i operationel henseende.

Artikel 28
ECB’s kapital

28.1. ECB’s kapital skal udgere 5 mia. EUR. Kapitalen kan udvides med de belgb, som
Styrelsesradet treeffer afgarelse om med det i artikel 10.3 omhandlede kvalificerede flertal
inden for de grenser og under de vilkér, der fastsettes af Réadet efter fremgangsmaden i
artikel 41.

28.2. De nationale centralbanker er de eneste indskydere og ejere af ECB’s kapital.
Kapitalindskuddet bestemmes efter den fordelingsnegle, der er fastsat i overensstemmelse
med artikel 29.

28.3. Styrelsesradet fastsetter med det i artikel 10.3 omhandlede kvalificerede flertal, i
hvilket omfang og i hvilken form kapitalen skal indbetales.

28.4. Med forbehold af artikel 28.5 kan de nationale centralbankers kapitalandele i ECB ikke
overdrages, pantsattes eller gores til genstand for udleg.

28.5. Séafremt den fordelingsnegle, som der henvises til i artikel 29, @ndres, omfordeler de
nationale centralbanker deres kapitalandele imellem sig i nedvendigt omfang for at sikre,
at fordelingen af kapitalandelene svarer til den @ndrede fordelingsneogle. Styrelsesradet
fastlegger de nermere vilkar for saidanne omfordelinger.

Artikel 29

Fordelingsnegle for kapitalindskud

29.1. Fordelingsneglen for kapitalindskuddet i ECB, der for forste gang blev fastsat i 1998
i forbindelse med oprettelsen af ESCB, fastsattes ved at tildele hver national centralbank en
veagt i denne fordelingsnegle, der er lig med summen af:



— 50 % af den pagzldende medlemsstats andel af Unionens befolkning det nastsidste &r
forud for ESCB’s oprettelse.

— 50 % af den pagzldende medlemsstats andel af Unionens bruttonationalprodukt i
markedspriser, som opgjort de seneste fem ar forud for det nastsidste ar for ESCB’s
oprettelse.

Procentdelene rundes op eller ned til det n@rmeste multiplum af 0,0001 procentpoint.

29.2. De statistiske data med henblik pd anvendelsen af denne artikel tilvejebringes af
Kommissionen i overensstemmelse med de regler, der vedtages af Radet efter fremgangsméden
i artikel 41.

29.3. De vaegte, der tildeles de nationale centralbanker, justeres hvert femte ar efter ESCB’s
oprettelse i analogi med bestemmelserne i artikel 29.1. Den @ndrede fordelingsnegle far
virkning den forste dag i det folgende ar.

29.4. Styrelsesradet treffer alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for anvendelsen af
denne artikel.

Artikel 30
Overforsel af valutareserveaktiver til ECB

30.1. Med forbehold af artikel 28 forsynes ECB af de nationale centralbanker med
valutareserveaktiver, bortset fra medlemsstaternes valutaer, euro, IMF-reservestillinger og
SDR, svarende til et belab pé op til 50 mia. EUR. Styrelsesradet beslutter, hvor stor en del der
skal indbetales til ECB efter dens oprettelse, og hvor store beleb der skal indbetales pa senere
tidspunkter. ECB skal have fuld ret til at besidde og forvalte de valutareserver, der overfares
til den, og anvende dem til de formal, der er fastsat i denne statut.

30.2. Den enkelte nationale centralbanks bidrag fastsattes i forhold til dens andel i ECB’s
indskudte kapital.

30.3. ECB krediterer hver national centralbank med en fordring, der svarer til bidragets
storrelse. Styrelsesradet fastsatter palydende og forrentning af disse fordringer.

30.4. ECB kan indkalde valutareserveaktiver ud over den i artikel 30.1 fastlagte graense i
overensstemmelse med artikel 30.2 inden for de greenser og péa de vilkér, der fastsattes af
Radet efter fremgangsmaden i artikel 41.

30.5. ECB kan besidde og forvalte IMF-reservestillinger og SDR samt serge for
sammenlagning af sddanne aktiver.

30.6. Styrelsesrddet treffer alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for anvendelsen af
denne artikel.



Artikel 31
De nationale centralbankers valutareserveaktiver

31.1. De nationale centralbanker har ret til at udfere transaktioner til opfyldelse af deres
forpligtelser over for internationale organisationer i overensstemmelse med artikel 23.

31.2. Alle andre transaktioner i valutareserveaktiver, som forbliveri de nationale centralbanker
efter de overforsler, der er naevnt i artikel 30, samt medlemsstaternes transaktioner med deres
arbejdsbeholdninger i udenlandske valutaer skal over en bestemt granse, der skal fastsattes
i medfer af artikel 31.3, godkendes af ECB for at sikre overensstemmelse med Unionens
valutakurspolitik og pengepolitik.

31.3. Styrelsesrddet skal udstede retningslinjer med henblik pa at lette gennemforelsen af
disse transaktioner.

Artikel 32
Fordeling af de nationale centralbankers monetzre indtegter

32.1. De nationale centralbankers indtaegter i forbindelse med deres udferelse af ESCB’s
pengepolitiske opgaver, i det folgende benazvnt »de monetare indtegter«, fordeles ved
udgangen af hvert regnskabsér i overensstemmelse med bestemmelserne i denne artikel.

32.2. Sterrelsen af den enkelte nationale centralbanks monetare indtegter er identisk med
den arlige indtaegt, som den har af de aktiver, den besidder som modveerdi for seddelomlobet
samt for forpligtelserne i forbindelse med kreditinstitutternes indlan. Disse aktiver sremerkes
af de nationale centralbanker i overensstemmelse med de retningslinjer, som Styrelsesradet
fastsaetter.

32.3. Hvis Styrelsesrddet efter euroens indferelse finder, at de nationale centralbankers
balancestruktur ikke giver mulighed for at anvende artikel 32.2, kan det med kvalificeret
flertal treeffe afgorelse om, at de monetare indtegter uanset artikel 32.2 skal beregnes efter
en anden metode i en periode, der hojst mé vare pa fem ar.

32.4. Den enkelte nationale centralbanks monetere indtegter reduceres med et belab
svarende til den pageldende centralbanks rentebetalinger pa forpligtelser i forbindelse med
kreditinstitutters indlan i overensstemmelse med artikel 19.

Styrelsesradet kan treeffe afgerelse om at yde de nationale centralbanker en kompensation for
deres udgifter i forbindelse med seddeludstedelse eller under exceptionelle omstandigheder
for serlige tab i forbindelse med transaktioner som led i den monetare politik, der er udfort
for ESCB. Kompensationen skal have en form, som Styrelsesradet finder passende; sddanne
beleb kan udlignes med de nationale centralbankers monetare indtaegter.

32.5. Summen af de nationale centralbankers monetare indtagter fordeles mellem disse
banker indbyrdes i forhold til deres indbetalte andele i ECB’s kapital med forbehold af
afgorelser, der matte blive truffet af Styrelsesradet i overensstemmelse med artikel 33.2.
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32.6. Udligningen og betalingen af saldi hidrerende fra fordelingen af de monetaere indtagter
foretages af ECB i overensstemmelse med de retningslinjer, der fastsettes af Styrelsesradet.

32.7. Styrelsesradet treeffer alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for anvendelsen af
denne artikel.
Artikel 33
Fordeling af ECB’s nettooverskud og —tab
33.1. ECB’s nettooverskud overfores pa folgende made:

a) Et beleb, hvis storrelse fastsettes af Styrelsesradet, og som ikke mé overstige 20 % af
nettooverskuddet, overferes til den almindelige reservefond inden for en greense pa 100 %
af kapitalen.

b) Det resterende nettooverskud fordeles til indehaverne af kapitalandele i ECB i forhold til
deres andel i den indskudte kapital.

33.2. Hvis ECB lider et tab, kan dette udlignes af ECB’s almindelige reservefond og
om nedvendigt efter en afgorelse truffet af Styrelsesradet af de monetare indtegter i det
pageldende regnskabsér i1 forhold til og op til de beleb, der fordeles mellem de nationale
centralbanker i overensstemmelse med artikel 32.5.

KAPITEL VII
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 34
Retsakter

34.1. 1 overensstemmelse med artikel 132 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade skal ECB

— udstede forordninger i det omfang, det er nedvendigt for at gennemfore de opgaver, der
er fastlagt i artikel 3.1, forste led, og i artikel 19.1, 22 eller 25.2, samt i tilfeelde, der
fastsettes i de retsakter vedtaget af Radet, der er naevnt i artikel 41

— vedtage de afgorelser, der er nedvendige for at udfere de opgaver, der er pélagt ESCB
efter traktaterne og statutten for ESCB og ECB

— rette henstillinger og afgive udtalelser.
34.2. ECB kan treffe afgerelse om at offentliggere sine afgerelser, henstillinger og udtalelser.

34.3. Inden for de greenser og pa de vilkar, der vedtages af Radet efter fremgangsmaden i artikel
41, skal ECB veere berettiget til at palaegge foretagender beder eller tvangsbeder i tilfeelde af
manglende opfyldelse af forpligtelser i henhold til dens forordninger og afgerelser.
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Artikel 35
Domstolskontrol mv.

35.1. ECB’s handlinger eller undladelser bedemmes eller fortolkes af Den Europaiske
Unions Domstol i de tilfeelde og pé de vilkar, der er fastlagt i traktaterne. ECB kan anlaegge
sag i de tilfeelde og pa de vilkar, der er fastlagt i traktaterne.

35.2. Tvister mellem ECB pé den ene side og dens kreditorer, debitorer eller nogen anden
person pad den anden side afgeres af de kompetente nationale domstole, medmindre Den
Europziske Unions Domstol er tillagt kompetence.

35.3. ECB eransvarlig efter artikel 340 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde.
De nationale centralbanker er ansvarlige efter deres respektive nationale lovgivning.

35.4. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at treeffe afgerelse 1 henhold til en
voldgiftsklausul, som indeholdes i en af ECB eller en pa ECB’s vegne indgaet offentligretlig
eller privatretlig aftale.

35.5. ECB’s afgerelse om at indbringe en sag for Den Europziske Unions Domstol skal
treeffes af Styrelsesradet.

35.6. Den Europziske Unions Domstol har kompetence til at traeffe afgerelse i tvister
vedrerende de nationale centralbankers opfyldelse af deres forpligtelser i henhold til
traktaterne og denne statut. Hvis ECB finder, at en national centralbank har undladt at
opfylde en af sine forpligtelser i henhold til traktaterne og denne statut, skal den fremsatte
en begrundet udtalelse efter at have givet den nationale centralbank lejlighed til at fremseette
sine bemerkninger. Retter den pagaeldende nationale centralbank sig ikke efter den fremsatte
udtalelse inden for den frist, der er fastsat af ECB, kan denne indbringe sagen for Den
Europaiske Unions Domstol.

Artikel 36

Personale

36.1. Styrelsesradet fastsetter pa forslag af Direktionen ansettelsesvilkarene for ECB’s
ansatte.

36.2. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at treeffe afgerelse i enhver tvist
mellem ECB og dens ansatte inden for de rammer og pé de betingelser, der er fastsat i
ansattelsesvilkarene.
Artikel 37 (tidl. artikel 38)
Tavshedspligt

37.1. Medlemmerne af de besluttende organer og ECB’s og de nationale centralbankers
ansatte er — selv efter at deres hverv er ophert — forpligtet til ikke at give oplysning om
forhold, som ifelge deres natur er tjenestehemmeligheder.
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37.2. Personer med adgang til oplysninger, der er omfattet af EU-lovgivning, der palegger
tavshedspligt, er underlagt denne lovgivning.

Artikel 38 (tidl. artikel 39)

Underskriftsberettigede

ECB tegnes over for tredjemand af formanden eller to direktionsmedlemmer eller to af ECB’s
ansatte, som af formanden er beherigt bemyndiget til at underskrive pd ECB’s vegne.

Artikel 39 (tidl. artikel 40)

Privilegier og immuniteter

ECB nyder pa medlemsstaternes omrade de privilegier og immuniteter, der er nedvendige
for udferelsen af dens opgaver, pa de vilkar, der er fastsat i protokollen vedrerende Den
Europziske Unions privilegier og immuniteter.

KAPITEL VIII

PROCEDURE FOR /ENDRING AF STATUTTEN OG SUPPLERENDE
FORSKRIFTER

Artikel 40 (tidl. artikel 41)
Forenklet ndringsprocedure

40.1. I overensstemmelse med artikel 129, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde kan artikel 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6,
artikel 33.1, litra a) og artikel 36 i denne statut @ndres af Europa-Parlamentet og Radet, der
treeffer afgerelse efter den almindelige lovgivningsprocedure enten efter henstilling fra ECB
og efter hering af Kommissionen eller pa forslag af Kommissionen og efter hering af ECB.

40.2. Artikel 10.2 kan @ndres ved en afgerelse truffet af Det Europziske Rad med
enstemmighed enten pa grundlag afen henstilling fra ECB og efter horing af Europa-Parlamentet
og Kommissionen eller pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og efter hering af
Europa-Parlamentet og ECB. Disse @ndringer traeder forst i kraft, ndr medlemsstaterne har
godkendt dem i overensstemmelse med deres respektive forfatningsmeessige bestemmelser.

40.3. En henstilling fra ECB i medfer af denne artikel kraeever enstemmig afgerelse truffet af
Styrelsesradet.
Artikel 41 (tidl. artikel 42)
Supplerende forskrifter

I overensstemmelse med artikel 129, stk. 4, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade skal Rédet enten pa forslag af Kommissionen og efter hering af Europa-
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Parlamentet og ECB eller efter en henstilling fra ECB og efter horing af Europa-Parlamentet
og Kommissionen vedtage de bestemmelser, der er naevnt i artikel 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2,
30.4 og 34.3 i denne statut.

KAPITEL IX
OVERGANGSBESTEMMELSER O0G ANDRE BESTEMMELSER FOR ESCB

Artikel 42 (tidl. artikel 43)
Almindelige bestemmelser

42.1. En dispensation som omhandlet i artikel 139 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde indeberer, at folgende artikler i denne statut ikke péferer den berorte
medlemsstat nogen rettigheder eller forpligtelser: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23,
26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34 og 49.

42.2. Centralbankerne i medlemsstater med dispensation som omhandlet i nevnte traktats
artikel 139, bevarer deres befajelser pa den moneteare politiks omrade i henhold til national
lovgivning.

42.3. 1 overensstemmelse med naevnte traktats artikel 139 forstds ved »medlemsstater«
»medlemsstater, der har euroen som valuta,« i felgende artikler i denne statut: 3, 11.2 og 19.

42.4. Ved »nationale centralbanker« forstds »centralbanker i medlemsstater, der har euroen
som valuta,« i felgende artikler i denne statut: 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30,
31, 32, 33.2 og 49.

42.5. Ved »indehavere af kapitalandele« forstas »centralbankerne i medlemsstater, der har
euroen som valuta,« i artikel 10.3 og 33.1.

42.6. Ved »ECB’s indskudte kapital« forstds »ECB’s kapital indskudt af centralbankerne i
medlemsstater, der har euroen som valuta,« i artikel 10.3 og 30.2.
Artikel 43 (tidl. artikel 44)
Overgangsopgaver for ECB

ECB overtager de af EMI’s tidligere opgaver, jf. artikel 141, stk. 2, i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade, der som folge af dispensationer for en eller flere
medlemsstater fortsat skal udferes efter euroens indforelse.

ECB yder radgivning i forbindelse med forberedelsen af ophavelsen af de dispensationer, der
er fastsat i naevnte traktats artikel 140.
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Artikel 44 (tidl. artikel 45)
ECB’s Generelle Rad

44.1. Med forbehold af artikel 129, stk. 1, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade nedsettes Det Generelle Rdd som ECB’s tredje besluttende organ.

44.2. Det Generelle Rad bestar af formanden og nastformanden for ECB samt af cheferne
for de nationale centralbanker. De gvrige medlemmer af Direktionen kan deltage i mederne
i Det Generelle Rad uden stemmeret.

44.3. Det Generelle Réads ansvarsomrader er anfort i deres helhed i artikel 46 1 denne statut.

Artikel 45 (tidl. artikel 46)
Forretningsorden for Det Generelle Rad

45.1. Formanden eller i dennes fravaer nastformanden for ECB leder mederne i ECB’s
Generelle Rad.

45.2. Formanden for Rédet og et medlem af Kommissionen kan deltage i maderne i Det
Generelle Rad uden stemmeret.

45.3. Formanden forbereder meoderne i Det Generelle Réd.
45.4. Uanset artikel 12.3 fastsatter Det Generelle Rad selv sin forretningsorden.

45.5. Sekretariat for Det Generelle Réd stilles til radighed af ECB.

Artikel 46 (tidl. artikel 47)

Det Generelle Ridds ansvarsomrader
46.1. Det Generelle Rad skal
— udfere de opgaver, der er omhandlet i artikel 43
— bidrage til de rddgivende funktioner, der er omhandlet i artikel 4 og 25.1.
46.2. Det Generelle Rad skal bidrage til:
— indsamlingen af statistisk information som omhandlet i artikel 5
— ECB’s beretninger som omhandlet i artikel 15

— udarbejdelsen af de regler, der er nedvendige for anvendelsen af artikel 26, som
ombhandlet i artikel 26.4

— vedtagelsen af alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for anvendelsen af artikel 29,
som omhandlet i artikel 29.4

— fastsattelsen af ansattelsesvilkarene for ECB’s ansatte, som omhandlet i artikel 36.
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46.3. Det Generelle Rad skal bidrage til de nedvendige forberedelser med henblik p& den
uigenkaldelige fastldsning af vekselkurserne for valutaerne i medlemsstater med dispensation
over for euroen, som omhandlet i artikel 140, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade.

46.4. Det Generelle Rad underrettes af formanden for ECB om Styrelsesradets afgerelser.

Artikel 47 (tidl. artikel 48)
Overgangsbestemmelser vedrerende ECB’s kapital

I medfer af artikel 29.1 skal hver enkelt af de nationale centralbanker tildeles en vagt i
fordelingsneglen for kapitalindskuddet i ECB. Uanset artikel 28.3 skal centralbankerne
i medlemsstater med dispensation ikke indbetale deres kapitalandele, medmindre Det
Generelle Rad med et flertal, der udger mindst to tredjedele af ECB’s indskudte kapital og
repraesenterer mindst halvdelen af indehaverne af kapitalandele, treeffer afgerelse om, at der
skal indbetales en minimumsprocentdel som bidrag til ECB’s driftsudgifter.

Artikel 48 (tidl. artikel 49)
Senere indbetaling af kapital, reserver og henszttelser i ECB

48.1. En centralbank i en medlemsstat, hvis dispensation er blevet ophavet, skal indbetale
sin kapitalandel i ECB i samme omfang som centralbankerne i andre medlemsstater, der har
euroen som valuta, og overfare valutareserveaktiver til ECB i overensstemmelse med artikel
30.1. Det belgb, der skal overfores, fastsattes ved at gange eurovardien, beregnet efter de
gaeldende vekselkurser, af de valutareserveaktiver, som allerede er blevet overfort til ECB i
overensstemmelse med artikel 30.1, med forholdet mellem antallet af kapitalandele indskudt
af den pageldende nationale centralbank og antallet af kapitalandele, der allerede er indbetalt
af de gvrige nationale centralbanker.

48.2. Ud over den indbetaling, der skal foretages i medfer af artikel 48.1, skal den
pageldende centralbank bidrage til ECB’s reserver, til de hensattelser, der svarer til reserver,
samt til de beleb, der stadig skal afsattes til reserver og hensettelser svarende til saldoen
pa resultatopgerelsen pr. 31. december i aret forud for opheevelsen af dispensationen. Det
beleb, der skal bidrages med, fastsettes ved at gange omfanget af reserverne, som defineret
ovenfor og som fastslaet pa den godkendte balance for ECB, med forholdet mellem antallet af
kapitalandele betalt af den pageldende centralbank og antallet af kapitalandele, der allerede
er indbetalt af de ovrige centralbanker.

48.3. Nar en eller flere stater bliver medlemmer og deres respektive centralbanker bliver en del
af ESCB, sker der automatisk en udvidelse af ECB’s kapital og en forhgjelse af graensen for,
hvor store valutareserveaktiver der kan overferes til ECB. Udvidelsen/forhgjelsen fastsattes
ved at gange de respektive pa det tidspunkt geeldende belob med forholdet i den udvidede
fordelingsnegle for kapitalindskud mellem de tilkommende nationale centralbankers vagt og
vaegten af de nationalbanker, der allerede er medlemmer af ESCB. Den enkelte centralbanks
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vagt 1 fordelingsneglen for kapitalindskud beregnes i analogi med artikel 29.1, og i henhold
til artikel 29.2. De referenceperioder, der skal anvendes for de statistiske data, skal vaere de
samme, som er blevet anvendt ved den seneste femarlige justering af vagten i henhold til
artikel 29.3.

Artikel 49 (tidl. artikel 52)

Omveksling af pengesedler i medlemsstaternes valutaer

Efter den uigenkaldelige fastlasning af vekselkurserne i henhold til artikel 140, stk.
3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade treeffer Styrelsesradet de
nedvendige foranstaltninger med henblik pd at sikre, at pengesedler udstedt i valutaer
med uigenkaldeligt fastlaste vekselkurser omveksles af de nationale centralbanker til deres
respektive pariverdier.

Artikel 50 (tidl. artikel 53)
Anvendelse af overgangsbestemmelserne

Safremt og s& lenge der er medlemsstater med dispensation, finder artikel 42-47
anvendelse.
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DEN EUROP/ISKE CENTRALBANKS AFGORELSE

AF 19. FEBRUAR 2004

OM VEDTAGELSE AF FORRETNINGSORDENEN
FOR DEN EUROP/AISKE CENTRALBANK
(ECB/2004/2)*

STYRELSESRADET FOR DEN EUROPAISKE CENTRALBANK HAR -

under henvisning til statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den
Europeiske Centralbank, seerlig artikel 12.3 —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Forretningsordenen for Den Europaiske Centralbank, som @ndret den 22. april 1999,
som yderligere @ndret ved afgerelse ECB/1999/6 af 7. oktober 1999 om andring
af forretningsordenen for Den Europaiske Centralbank’, erstattes af folgende, som treeder
i kraft den 1. marts 2004.

FORRETNINGSORDEN FOR DEN EUROP/AEISKE CENTRALBANK
INDLEDENDE KAPITEL

Artikel 1
Definitioner

Denne forretningsorden supplerer traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Faellesskab' og
statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den Europziske Centralbank.
Begreberne i denne forretningsorden har samme betydning som i traktaten og statutten. Ved
”Eurosystemet” forstds Den Europeiske Centralbank (ECB) og de nationale centralbanker i
de medlemsstater, der har euro som valuta.

* EUT L 80 af 18.3.2004, s. 33. Afgerelse som @ndret ved afgerelse ECB/2009/5 (EUT L 100 af 18.4.2009, s. 10) —
uofficiel konsolideret tekst.

1 EFTL 314 af8.12.1999, s. 32.

i Nu traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde (TEUF).
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KAPITEL |
STYRELSESRADET

Artikel 2
Tid og sted for Styrelsesradets meder

2.1. Styrelsesradet fastsetter mededatoerne efter forslag fra formanden. Styrelsesradet
holder principielt mede regelmassigt efter en tidsplan, som det fastleegger 1 god tid for
begyndelsen af hvert kalenderar.

2.2. Formanden indkalder til mede i Styrelsesrddet, hvis mindst tre medlemmer af
Styrelsesradet indgiver anmodning herom.

2.3. Formanden kan ligeledes indkalde til mede i Styrelsesradet, nar han/hun skenner det
nedvendigt.

2.4. Styrelsesradet holder normalt mede i ECB’s lokaler.
2.5. Der kan ligeledes afholdes mede i form af en telekonference, medmindre mindst tre
centralbankchefer gor indsigelse.
Artikel 3
Deltagelse i Styrelsesradets meder

3.1. Medmindre andet bestemmes, deltager kun Styrelsesradets medlemmer, formanden for
Raédet for Den Europziske Union samt et medlem af Kommissionen for De Europeiske
Feellesskaber' i Styrelsesradets mader.

3.2. Hver centralbankchef kan normalt ledsages af én person.

3.3. Huvis en centralbankchef er forhindret i at deltage i et mede, kan han/hun med forbehold
af artikel 4 skriftligt udpege en stedfortraeder. Den skriftlige meddelelse herom fremsendes til
formanden i god tid for madet. Stedfortraederen kan normalt ledsages af én person.

3.4. Formanden udpeger en af ECB’s ansatte som sekretaer. Sekreteren bistar Direktionen i
forberedelsen af Styrelsesradets megder og fungerer som referent ved mederne.

3.5. Styrelsesrddet kan, hvis det finder det hensigtsmassigt, ligeledes indbyde andre
personer til at deltage 1 sine meder.

ii  Nu Europa-Kommissionen.
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Artikel 3a'™
Rotationssystem

1. Centralbankchefer inddeles i grupper, som fastsat i statutten, artikel 10.2, forste og
andet led.

2. Centralbankchefernes orden inden for hver gruppe sker efter EU’s praksis, i henhold
til en liste over deres nationale centralbanker, som folger den alfabetiske raekkefolge af
medlemsstaterne pa det nationale sprog. Rotation af stemmerettigheder inden for hver gruppe
folger denne orden. Rotationen starter pa et tilfeeldigt sted pa listen.

3. Stemmerettighederne inden for hver gruppe roterer hver méned, begyndende den forste
dag i den forste maned, hvor rotationssystemet indferes.

4.  Iden forste gruppe udger antallet af stemmerettigheder, der roterer i hver manedsperiode,
én; i den anden og tredje gruppe udger antallet af stemmerettigheder, der roterer i hver
manedsperiode, forskellen mellem antallet af centralbankchefer i gruppen og antallet af
stemmerettigheder, som gruppen er tildelt, fratrukket to.

5. Nar sammensa&tningen af grupperne justeres i overensstemmelse med statutten, artikel
10.2, femte led, vedbliver rotation af stemmerettigheder inden for hver gruppe med at folge
den i stk. 2 naevnte liste. Fra det tidspunkt, hvor antallet af centralbankchefer nér 22, begynder
rotation inden for den tredje gruppe et tilfaeldigt sted pa listen. Styrelsesradet kan beslutte
at endre reekkefolgen for rotation i den anden og tredje gruppe for at undgé tilfelde, hvor
bestemte centralbankchefer aldrig har stemmeret pa samme tidspunkter i lobet éret.

6.  ECB offentligger pa forhand en liste over medlemmer af Styrelsesradet med stemmeret
pa ECB’s netsted.

7.  Hver national centralbanks medlemsstats andel af den aggregerede balance for
de monetere finansielle institutioner beregnes pé grundlag af det arlige gennemsnit
af gennemsnitlige manedsdata inden for det seneste kalenderédr, for hvilket der findes
tilgeengelige data. Nar det aggregerede bruttonationalprodukt i markedspriser justeres i
overensstemmelse med statuttens artikel 29.3, eller nér et land bliver en medlemsstat, og dens
nationale centralbank bliver en del af Det Europaiske System af Centralbanker, beregnes den
samlede aggregerede balance for de monetare finansielle institutioner i de medlemsstater, der
har indfert euroen, pé ny pa grundlag af data, der omfatter det seneste kalenderar, for hvilket
der findes tilgeengelige data.

iii Indsat ved afgerelse ECB/2009/5.
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Artikel 4
Afstemning

4.1. Styrelsesrddet er beslutningsdygtigt, nar mindst to tredjedele af de medlemmer, som
kan udeve stemmeret, er til stede™. Hvis Styrelsesradet ikke er beslutningsdygtigt, kan
formanden indkalde til et ekstraordinzrt mede, pa hvilket der kan traeffes beslutning uden
hensyn til reglen om beslutningsdygtighed.

4.2. Styrelsesradet foretager afstemning pad anmodning af formanden. Formanden indleder
desuden en afstemningsprocedure, hvis et medlem af Styrelsesradet anmoder herom.

4.3. Afstaelse fra at stemme hindrer ikke Styrelsesradet i at treeffe beslutninger i henhold til
statuttens artikel 41.2".

4.4. Hvis et medlem af Styrelsesradet er forhindret i at stemme i en leengere periode (over
en méaned), kan han/hun udpege en stedfortreeder som medlem af Styrelsesradet.

4.5. Hvis en centralbankchef er forhindret i at stemme om en beslutning, der skal treffes
i henhold til statuttens artikel 28, 29, 30, 32, 33 eller 51", kan hans/hendes udpegede
stedfortreeder i overensstemmelse med statuttens artikel 10.3 afgive den vaegtede stemme.

4.6. Formanden kan foranstalte hemmelig afstemning pa anmodning af mindst tre
medlemmer af Styrelsesradet. Hvis medlemmer af Styrelsesradet bereres personligt af et
beslutningsforslag i henhold til statuttens artikel 11.1, 11.3 eller 11.4, foretages hemmelig
afstemning. I sddanne tilfeelde deltager de pagaeldende medlemmer af Styrelsesradet ikke i
afstemningen.

4.7. Beslutninger kan ogsa treeffes ved skriftlig procedure, medmindre mindst tre medlemmer
af Styrelsesrddet geor indsigelse. Ved skriftlig procedure kraves: i) normalt mindst fem
arbejdsdage til behandling af spergsmélet hos alle medlemmer af Styrelsesrddet, ii) en
personlig underskrift fra alle medlemmer af Styrelsesrddet (eller disses stedfortreedere i
overensstemmelse med artikel 4.4) og iii) at en eventuel beslutning feres til protokols i
referatet af Styrelsesrddets nzstfolgende mede. Beslutninger, som treffes ved skriftlig
procedure, skal godkendes af medlemmer af Styrelsesradet, som har stemmeret pa tidspunktet
for godkendelse .

iv ZEndret ved afgorelse ECB/2009/5.

v Nu statuttens artikel 40.2.

vi Artikel 51 er nu ophavet.

vii Saztning @ndret ved afgorelse ECB/2009/5.
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Artikel 5
Tilretteleeggelse af Styrelsesradets meder

5.1. Styrelsesrddet vedtager en dagsorden for hvert mede. Direktionen udarbejder en
forelobig dagsorden, som sammen med alle relevante dokumenter sendes til medlemmerne
af Styrelsesradet og andre berettigede deltagere senest otte dage for det pagaldende mede,
undtagen i hastetilfaelde, hvor Direktionen treeffer de til situationen passende foranstaltninger.
Styrelsesradet kan beslutte at fjerne punkter fra eller tilfgje punkter til den forelobige
dagsorden efter forslag fra formanden eller et medlem af Styrelsesradet. Et punkt tages af
dagsordenen efter anmodning fra mindst tre medlemmer af Styrelsesradet, som har stemmeret,
hvis de relevante dokumenter ikke er fremsendt rettidigt til Styrelsesradets medlemmer i,

5.2. Referatet af maderne i Styrelsesradet godkendes af Styrelsesradet pa det nastfelgende
mede (eller forinden, om nedvendigt, ved skriftlig procedure) af de medlemmer af
Styrelsesradet, som havde stemmeret pa det mede, som referatet angér, og undertegnes af
formanden™.

5.3. Styrelsesradet kan fastsatte interne regler om beslutningstagning i nedsituationer.

KAPITEL 11
DIREKTIONEN

Artikel 6
Tid og sted for Direktionens meder
6.1. Direktionen fastleegger modedatoerne efter forslag fra formanden.
6.2. Formanden kan ligeledes indkalde til mede i Direktionen, nar han/hun skenner det
nedvendigt.
Artikel 7
Afstemning

7.1. Direktionen er beslutningsdygtig i overensstemmelse med statuttens artikel 11.5, nar
mindst to tredjedele af medlemmerne er til stede. Hvis Direktionen ikke er beslutningsdygtig,
kan formanden indkalde til et ekstraordinaert mede, pa hvilket der kan treeffes beslutning uden
hensyn til reglen om beslutningsdygtighed.

7.2. Beslutninger kan ogsa traeffes ved skriftlig procedure, medmindre mindst to medlemmer
af Direktionen ger indsigelse.

viii Setning @ndret ved afgerelse ECB/2009/5.
ix  Zndret ved afgerelse ECB/2009/5.
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7.3. Hvis medlemmer af Direktionen bereres personligt af en eventuel beslutning i
henhold til statuttens artikel 11.1, 11.3 eller 11.4, deltager de padgeldende medlemmer ikke i
afstemningen.

Artikel 8

Tilretteleeggelse af Direktionens meder

Direktionen fastleegger selv, hvordan mederne skal tilrettelegges.

KAPITEL 11l
DEN EUROPAISKE CENTRALBANKS ORGANISATION

Artikel 9
Eurosystemet/ESCB-komitéer

9.1. Styrelsesrddet opretter og opleser komitéer. Komitéerne bistar ECB’s besluttende
organer i deres arbejde og rapporterer til Styrelsesradet via Direktionen.

9.2. Komitéerne bestéar af op til to medlemmer fra hver NCB i Eurosystemet og fra ECB,
som udpeges af henholdsvis de enkelte centralbankchefer og Direktionen. Styrelsesrddet
fastlegger komitéernes opgaver og udpeger deres formaend. Formanden skal som hovedregel
veere en ansat i ECB. Béade Styrelsesradet og Direktionen har ret til at anmode komitéerne om
at undersage specifikke emner. ECB yder sekretaerbistand til komitéerne.

9.3. Den nationale centralbank i hver ikke-deltagende medlemsstat kan ligeledes udpege op
til to ansatte til at deltage i en komités meder, nar denne behandler emner, der falder inden
for Det Generelle Rads kompetence, og nar formanden for en komité og Direktionen skenner
dette hensigtsmaessigt.

9.4. Reprasentanter for andre fallesskabsinstitutioner og —organer* og enhver anden
tredjemand kan ligeledes indbydes til at deltage i mederne i en komité, nér formanden for en
komité og Direktionen skenner dette hensigtsmassigt.

Artikel 9a

Styrelsesradet kan beslutte at oprette ad hoc-komitéer til at varetage serlige radgivende
funktioner.

x Nu ‘EU-’.
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Artikel 10
Intern struktur

10.1. Efter hering af Styrelsesradet traeffer Direktionen beslutning om antallet af afdelinger i
ECB, deres navne og kompetenceomrader. Beslutningen offentliggeres.

10.2. Direktionen udever den administrerende ledelse for alle ECB’s afdelinger. Direktionen
treeffer beslutning om de enkelte direktionsmedlemmers ansvarsomrader i forbindelse med
ECB’s afdelinger og orienterer Styrelsesradet, Det Generelle Rad og ECB’s personale herom.
En sadan beslutning kan kun treeffes, nar alle medlemmer af Direktionen er til stede, og ma
ikke traeffes imod formandens stemme.
Artikel 11
ECB’s personale

11.1. Alle ECB’s ansatte orienteres om deres stilling inden for ECB’s struktur samt om deres
rapporteringskanaler og arbejdsmaessige ansvarsomrade.

11.2. Med forbehold af statuttens artikel 36 og 47% vedtager Direktionen organisatoriske
bestemmelser (i det folgende benavnt “administrative cirkulaerer”), som er bindende for
ECB’s personale.

11.3. Direktionen udsteder og opdaterer en adfzerdskodeks som vejledning for sine medlemmer
og ECB’s personale.

KAPITEL IV

INDDRAGELSE AF DET GENERELLE RAD | DET EUROPAISKE SYSTEM
AF CENTRALBANKERS OPGAVER
Artikel 12
Forholdet mellem Styrelsesridet og Det Generelle Rad

12.1. ECB’s Generelle Réd skal have mulighed for at fremsaette bemaerkninger, for Styrelsesradet
vedtager:

— udtalelser i medfor af statuttens artikel 4 og 25.1
— henstillinger pé statistikomradet i medfer af statuttens artikel 42
— arsberetningen

— reglerne om standardisering af bogferingen og af beretninger om transaktioner

xi Nu statuttens artikel 46.
xii Nu statuttens artikel 41.
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— foranstaltninger vedrerende anvendelsen af statuttens artikel 29
— anseattelsesvilkarene for ECB’s personale

— 1 forbindelse med forberedelsen af den uigenkaldelige fastlasning af valutakurser, en
udtalelse fra ECB i medfer af traktatens artikel 123, stk. 5%, eller en udtalelse vedrerende
feellesskabsretsakter*, der skal vedtages i tilfeelde af opheavelse af en dispensation.

12.2. Nar Det Generelle Rdd anmodes om at fremszatte bemarkninger i medfer af stk. 1, skal
det indremmes en rimelig tidsfrist, som ikke ma vaere under ti arbejdsdage. Ved hastesager,
som skal begrundes i anmodningen, kan tidsfristen forkortes til fem arbejdsdage. Formanden
kan treeffe beslutning om anvendelse af den skriftlige procedure.

12.3. I overensstemmelse med statuttens artikel 47.4* underretter formanden Det Generelle
Rad om Styrelsesradets beslutninger.
Artikel 13
Forholdet mellem Direktionen og Det Generelle Rad

13.1. ECB’s Generelle Rad skal have mulighed for at fremsatte bemerkninger, for
Direktionen

— gennemforer de af Styrelsesradets retsakter, som i overensstemmelse med artikel 12.1
ovenfor kreever Det Generelle Rads medvirken

— 1 medfer af befojelser delegeret af Styrelsesrddet i overensstemmelse med statuttens
artikel 12.1 vedtager retsakter, som i henhold til denne forretningsordens artikel 12.1
krever Det Generelle Radds medvirken.

13.2. Nar Det Generelle Rdd anmodes om at fremsztte bemarkninger i medfor af stk. 1, skal
det indremmes en rimelig tidsfrist, som ikke ma vaere under ti arbejdsdage. Ved hastesager,
som skal begrundes i anmodningen, kan tidsfristen forkortes til fem arbejdsdage. Formanden
kan treeffe beslutning om anvendelse af skriftlig procedure.

KAPITEL V
SARLIGE PROCEDUREMASSIGE BESTEMMELSER

Artikel 14
Uddelegering af befejelser

14.1. Uddelegering af befajelser fra Styrelsesradet til Direktionen i medfer af statuttens
artikel 12.1, andet afsnit, sidste punktum, meddeles de bererte parter eller offentliggeres

xiii Nu TEUF artikel 140, stk. 3.
xiv Nu ‘EU-".
xv  Nu statuttens artikel 46.4.
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eventuelt, sdfremt beslutninger, der er truffet efter uddelegering, har retsvirkninger for
tredjemand. Styrelsesradet informeres omgaende om retsakter, der er vedtaget i medfer af
uddelegering.

14.2. Den fortegnelse over ECB’s underskriftsberettigede, der er opstillet pa grundlag
af beslutninger vedtaget i henhold til statuttens artikel 39*, omdeles til de interesserede
parter.
Artikel 15
Budgetprocedure

15.1. Efter forslag fra Direktionen og i overensstemmelse med eventuelle principper fastlagt
af Styrelsesradet vedtager Styrelsesradet for udlabet af hvert regnskabsar ECB’s budget for
det folgende regnskabsér.

15.2. Med henblik pa at bista i forbindelse med ECB’s budget nedsetter Styrelsesradet et
budgetudvalg og fastlaegger dets ansvarsomrader og sammensatning.
Artikel 16
Beretninger og arsregnskab
16.1. Styrelsesradet vedtager den i statuttens artikel 15.3 omhandlede arsberetning.

16.2. Befojelsen til at vedtage og offentliggere de i statuttens artikel 15.1 omhandlede
kvartalsberetninger, de i statuttens artikel 15.2 omhandlede ugentlige konsoliderede oversigter
over ECB’s finansielle stilling, den i statuttens artikel 26.3 omhandlede konsoliderede
balance samt andre beretninger delegeres til Direktionen.

16.3. I overensstemmelse med de af Styrelsesradet fastsatte principper udfzrdiger Direktionen
ECB’s arsregnskab inden for den forste méned af det folgende regnskabsér. Arsregnskabet
forelaegges den eksterne revisor.

16.4. Styrelsesradet vedtager ECB’s arsregnskab inden for det forste kvartal af det felgende
ar. Den eksterne revisors beretning fremsendes til Styrelsesrddet for vedtagelsen af
arsregnskabet.

Artikel 17

ECB’s retlige instrumenter

17.1. ECB’s forordninger vedtages af Styrelsesrddet og undertegnes af formanden pé
Styrelsesradets vegne.

17.2. ECB’s retningslinjer vedtages af Styrelsesrddet og meddeles herefter pa et af De
Europeaiske Feellesskabers® officielle sprog og undertegnes af formanden pa Styrelsesradets

xvi  Nu statuttens artikel 38.
xvii  Nu ‘Den Europaiske Unions’.
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vegne. Retningslinjerne skal indeholde en begrundelse. Meddelelse til de nationale
centralbanker kan foretages pr. telefax, elektronisk post, telex eller brev. En ECB
—retningslinje, som skal offentliggeres, oversattes til De Europaziske Fellesskabers*
officielle sprog.

17.3. Styrelsesradet kan delegere sine normative befojelser til Direktionen med henblik pa
gennemforelse af Styrelsesradets forordninger og retningslinjer. Den pagealdende forordning
eller retningslinje skal angive, hvad der skal gennemferes, samt en afgreensning af de
delegerede befgjelser og disses anvendelsesomrade.

17.4. ECB’s beslutninger og henstillinger vedtages af Styrelsesradet eller Direktionen inden
for deres respektive kompetenceomrade og undertegnes af formanden. ECB’s beslutninger
om at palaegge tredjeparter sanktioner undertegnes af formanden, nastformanden eller
to andre medlemmer af Direktionen. ECB’s beslutninger og henstillinger skal indeholde
en begrundelse. Henstillinger vedrerende afledt fallesskabsret*™ i henhold til statuttens
artikel 42* vedtages af Styrelsesradet.

17.5. Med forbehold af statuttens artikel 44*i, andet afsnit, og artikel 47.1* forste led,
vedtages ECB’s udtalelser af Styrelsesradet. I undtagelsestilfeelde, og medmindre mindst
tre centralbankchefer fremsatter enske om, at Styrelsesradet bevarer kompetencen til at
vedtage bestemte udtalelser, kan Direktionen vedtage udtalelser fra ECB i overensstemmelse
med bemarkninger fremsat af Styrelsesradet og under hensyntagen til Det Generelle Rads
medvirken. ECB’s udtalelser undertegnes af formanden.

17.6. ECB’s instrukser vedtages af Direktionen og meddeles herefter pa et af De Europaiske
Feellesskabers®i officielle sprog og undertegnes pa Direktionens vegne af formanden eller
to medlemmer af Direktionen. Meddelelse til de nationale centralbanker kan foretages
pr. telefax, elektronisk post, telex eller brev. En ECB-instruks, som skal offentliggeres,
oversattes til De Europaiske Fellesskabers®" officielle sprog.

17.7. Alle ECB’s retlige instrumenter nummereres fortlobende, sa de er nemme at identificere.
Direktionen treffer foranstaltninger om sikker opbevaring af originalerne, meddelelse til
dem, som de retlige instrumenter er rettet til, eller til heringsmyndighederne samt om
offentliggarelse pa alle Den Europaiske Unions officielle sprog i Den Europaiske Unions
Tidende for s& vidt angar ECB-forordninger, ECB-udtalelser om forslag til
feellesskabsretsakter™' samt de af ECB’s retlige instrumenter, som i henhold til en udtrykkelig
beslutning herom skal offentliggeres.

xviii Nu ‘Den Europaiske Unions’.
xix  Nu ‘EU-’.

xx  Nu statuttens artikel 41.

xxi  Nu statuttens artikel 43.

xxii Nu statuttens artikel 46.1.
xxiii Nu ‘Den Europaiske Unions’.
xxiv Nu ‘Den Europaiske Unions’.
xxv  Nu ‘EU-".
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17.8. Bestemmelserne i Radets forordning nr. 1 om den ordning, der skal gelde for Det
Europaiske Okonomiske Feallesskab pa det sproglige omrade?, af 15. april 1958 finder
anvendelse pa de i statuttens artikel 34 navnte retsakter.
Artikel 18
Proceduren i henhold til traktatens artikel 106, stk. 2x

Den i traktatens artikel 106, stk. 2 omhandlede godkendelse vedtages for det folgende ar
af Styrelsesrddet ved en samlet beslutning for alle deltagende medlemsstater i det sidste
kvartal af hvert &r.
Artikel 19
Indkeb

19.1. Ved indkeb af varer og tjenesteydelser for ECB tages der beherigt hensyn til
principperne om abenhed, gennemsigtighed, lige adgang, ikke-diskriminering og effektiv
administration.

19.2. Uden at fravige princippet om effektiv administration kan der geres undtagelser fra
ovennavnte principper i hastetilfeelde, af hensyn til sikkerheden eller en sags hemmelige
karakter, hvis der er tale om en eneleverander, ved leverancer fra de nationale centralbanker
til ECB eller for at sikre leverancernes kontinuitet.
Artikel 20
Udvzlgelse, ansattelse og forfremmelse af personale

20.1. ECB’s ansatte udvalges, ansattes og forfremmes af Direktionen.

20.2. ECB’s ansatte udvelges, ansattes og forfremmes under beherig hensyntagen til
principperne om faglige kvalifikationer, abenhed, gennemsigtighed, lige muligheder og ikke-
diskriminering. Reglerne og procedurerne for ansattelse og intern forfremmelse bestemmes
nermere i administrative cirkularer.

Artikel 21

Ansazttelsesvilkar

21.1. Ansttelsesforholdet mellem ECB og ECB’s personale fastleegges i ansattelsesvilkdrene
og de administrative bestemmelser for personalet.

21.2. Styrelsesrddet vedtager ansattelsesvilkdrene efter forslag fra Direktionen og efter
hering af Det Generelle Rad.

2 EFT 17 af 6.10.1958, s. 385.
xxvi  Nu TEUF artikel 1238, stk. 2.
xxvii  Nu TEUF artikel 128, stk. 2.

39



21.3. Direktionen vedtager de administrative bestemmelser for personalet, hvormed
ansattelsesvilkdrene gennemfores.

21.4. Personaleudvalget heres forud for vedtagelse af nye ansattelsesvilkar eller administrative
bestemmelser for personalet. Dets udtalelse forelaegges henholdsvis Styrelsesradet og Direktionen.
Artikel 22
Meddelelser og bekendtgerelser

Generelle meddelelser og bekendtgerelser af beslutninger truffet af ECB’s besluttende
organer kan offentliggares pd ECB’s websted, i Den Europziske Unions Tidende eller
gennem telegrambureauer, der anvendes af finansmarkeder, eller andre medier.
Artikel 23
Adgang til ECB’s dokumenter samt disses fortrolighed

23.1. Forhandlingerne i ECB’s besluttende organer og i alle komitéer eller grupper oprettet
af disse er fortrolige, medmindre Styrelsesradet bemyndiger formanden til at offentliggere
resultatet af forhandlingerne.

23.2. Aktindsigt i dokumenter, som er udarbejdet af eller tilherer ECB, reguleres i en
beslutning truffet af Styrelsesradet.

23.3. Dokumenter, som er udarbejdet af ECB, klassificeres og handteres i overensstemmelse
med bestemmelserne i et administrativt cirkuleere. De gores frit tilgaengelige efter 30 ar,
medmindre de besluttende organer bestemmer andet.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSE

Artikel 24
ZEndring af denne forretningsorden

Styrelsesradet kan @ndre denne forretningsorden. Det Generelle Rad kan foresla @ndringer,
og Direktionen kan vedtage supplerende bestemmelser inden for sit kompetenceomrade.

Udfaerdiget i Frankfurt am Main, den 19. februar 2004.

Formand for ECB

Jean-Claude TRICHET
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DEN EUROP/ISKE CENTRALBANKS AFGORELSE
AF 12. OKTOBER 1999

VEDRORENDE FORRETNINGSORDENEN FOR
DIREKTIONEN FOR DEN EUROP/AISKE CENTRALBANK
(ECB/1999/7)*

BESTYRELSEN FOR DEN EUROPZAISKE CENTRALBANK HAR —

under henvisning til forretningsordenen for Den Europaiske Centralbank, sarlig artikel 8
og 24, og ud fra felgende betragtning:

Med henblik pa at sikre, at ECB’s beslutninger til enhver tid kan traeffes af Direktionen, er
det nedvendigt at indfere en ordning for beslutninger truffet ved hjelp af telekonference og
en ordning for uddelegering af befojelser, som begge fastholder princippet om Direktionens
kollegiale ansvar —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Supplerende karakter

Denne afgorelse supplerer forretningsordenen for Den Europeziske Centralbank. De
anvendte begreber i denne afgerelse har samme betydning som i forretningsordenen for Den
Europziske Centralbank.
Artikel 2
Deltagelse i Direktionens moder

1. Formanden udpeger en af de ansatte i Den Europaiske Centralbank (ECB) som sekreteer.
Sekretaeren er ansvarlig for tilretteleeggelsen af alle Direktionens meder og for udferdigelsen
af medereferater.

2. I bade formandens og neestformandens fravar ledes Direktionens meder af det
direktionsmedlem, der har vaeret i embedet leengst, og af det &ldste medlem i det tilfzlde, to
eller flere af medlemmerne har veret i embedet lige laenge.

3. Direktionen kan indbyde ansatte i ECB til at deltage i mederne.

Artikel 3
Dagsorden og referat

1. Dagsorden for hvert mede vedtages af Direktionen. Formanden udarbejder en forelabig
dagsorden, som sammen med alle relevante bilag sendes til Direktionens medlemmer mindst

* EFTL 314 af 8.12.1999, s. 34.
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to hverdage for det pageeldende mede, undtagen i hastetilfaelde, hvor formanden traeffer de til
situationen passende foranstaltninger.

2. Referatet fra moderne i Direktionen forelegges Direktionens medlemmer til godkendelse
pa det n®ste mede (om nedvendigt for, ved skriftlig procedure) og undertegnes af
medeformanden.

Artikel 4
Telekonference

1. P4 formandens anmodning kan beslutninger traeffes af Direktionen ved hjelp af
telekonference, medmindre mindst to medlemmer af Direktionen ger indsigelse. Der kraeves
serlige omstendigheder, for at en beslutning kan traeffes ved hjelp af telekonference.
Formanden bestemmer arten af disse omstendigheder, og Direktionens medlemmer kan
kreeve forudgdende meddelelse bdde om telekonferencen og om det emne, der skal treffes
beslutning om.

2. Formandens beslutning om de sarlige omsteendigheder og de beslutninger, som treeffes af
Direktionen ved hjelp af telekonference, skal optages i referaterne fra Direktionens meder.

Artikel 5
Uddelegering af befojelser

1. Direktionen kan bemyndige et eller flere af sine medlemmer til i dens navn og under
dens tilsyn at treffe klart definerede ledelsesmaessige og administrative foranstaltninger,
herunder vedtage akter til forberedelse af en beslutning, der senere skal treffes i kollegiet
af Direktionens medlemmer, og akter til gennemforelse af endelige beslutninger truffet af
Direktionen.

2. Direktionen kan ogsé, med formandens samtykke, anmode et eller flere af sine medlemmer
om at vedtage (i) den endelige tekst af enhver akt som defineret i artikel 5, stk. 1, under
forudsaetning af, at indholdet af en sddan akt er blevet fastlagt under en dreftelse, og/eller (ii)
endelige beslutninger, hvor en sadan uddelegering medferer begrensede og klart definerede
gennemforelsesbefojelser, hvis udevelse er underkastet streng kontrol i lyset af objektive
kriterier fastsat af Direktionen.

3. Uddelegering af befgjelser og beslutninger, som treeffes i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 1 og 2, fastholdes i referatet fra Direktionens mader.

4. De séledes uddelegerede befojelser kan ikke videredelegeres, medmindre beslutningen om
bemyndigelsen indeholder serlig bestemmelse herom.
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Artikel 6
Offentliggorelse

Denne afgarelse offentliggeres i De Europaiske Feellesskabers Tidende'.

Udferdiget i Frankfurt am Main, den 12. oktober 1999.

Willem F. DUISENBERG

Formand for ECB

i Nu Den Europeiske Unions Tidende.
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DEN EUROP/ISKE CENTRALBANKS AFGORELSE

AF 17. JUNI 2004

OM VEDTAGELSE AF FORRETNINGSORDENEN FOR DEN EUROPAISKE
CENTRALBANKS GENERELLE RAD
(ECB/2004/12)*
DET GENERELLE RAD FOR DEN EUROPAISKE CENTRALBANK HAR —

under henvisning til statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den
Europaiske Centralbank, serlig artikel 46.47 —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Forretningsordenen for Den Europziske Centralbanks Generelle Rad af 1. september 1998
erstattes af folgende, som traeder i kraft den 1. juli 2004.

FORRETNINGSORDEN FOR DEN EUROPAISKE
CENTRALBANKS GENERELLE RAD
INDLEDENDE KAPITEL

Artikel 1

Definitioner

Denne forretningsorden supplerer traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab ™ og
statutten for Det Europziske System af Centralbanker og Den Europziske Centralbank.
Begreberne i denne forretningsorden har samme betydning som i traktaten og statutten.

* EUT L 230 af 30.6.2004, s. 61.
i Nu statuttens artikel 45.4.
ii Nu TEUF.
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KAPITEL |
DET GENERELLE RAD

Artikel 2
Tid og sted for Det Generelle Réds moeder
1. Det Generelle Rad fastsetter modedatoerne efter forslag fra formanden.

2. Formanden indkalder til made i Det Generelle Rad, hvis mindst tre medlemmer af Det
Generelle Rad indgiver anmodning herom.

3. Formanden kan ligeledes indkalde til mede i Det Generelle R4ad, nar han/hun skenner det
nedvendigt.

4. Det Generelle Rad holder normalt mede i Den Europaiske Centralbanks (ECB’s)
lokaler.

5. Der kan ligeledes atholdes mede i form af en telekonference, medmindre mindst tre
centralbankchefer gor indsigelse.
Artikel 3
Deltagelse i Det Generelle Rads meder

1. Medmindre andet er bestemt, deltager kun Det Generelle Rads medlemmer, ovrige
medlemmer af Direktionen, formanden for Rédet for Den Europaiske Union samt et medlem
af Europa-Kommissionen i Det Generelle Rdds meder.

2. Hver centralbankchef kan normalt ledsages af én person.

3. Hvis et medlem af Det Generelle Rad er forhindret i at deltage i et mede, kan han/
hun skriftligt udpege en stedfortreeder, som deltager i medet og stemmer pa hans/hendes
vegne. Den skriftlige meddelelse herom fremsendes til formanden i god tid fer medet.
Stedfortreederen kan normalt ledsages af én person.

4. Formanden udpeger en af ECB’s ansatte som sekreteer. Sekretaeren bistar formanden i
forberedelsen af Det Generelle Réds meder og fungerer som referent ved mederne.

5. Det Generelle Rad kan, hvis det finder det hensigtsmessigt, ligeledes indbyde andre
personer til at deltage i sine meder.
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Artikel 4
Afstemning

1. Det Generelle Rad er beslutningsdygtigt, nar mindst to tredjedele af medlemmerne eller
deres stedfortraedere er til stede. Hvis Det Generelle Rad ikke er beslutningsdygtigt, kan
formanden indkalde til et ekstraordinert mede, pa hvilket der kan treeffes afgerelse uden
hensyn til reglen om beslutningsdygtighed.

2. Medmindre andet er bestemt i statutten, treeffes beslutning ved simpelt flertal.

3. Det Generelle Rad géar over til afstemning pd anmodning af formanden. Formanden
indleder desuden en afstemningsprocedure, hvis et medlem af Det Generelle Rad anmoder
herom.

4. Beslutninger kan ogsa treeffes ved skriftlig procedure, medmindre mindst tre medlemmer
af Det Generelle Rad ger indsigelse. Ved skriftlig procedure kraves:

i) normalt ikke mindre end ti arbejdsdage til behandling af hvert medlem af Det Generelle
Ré&d. Ved hastesager, som skal begrundes i anmodningen, kan tidsfristen forkortes til fem
arbejdsdage, og

ii) personlig underskrift af hvert medlem af Det Generelle Rad, og

iii) en fortegnelse over sadanne beslutninger i referatet fra det nastfelgende mede i Det
Generelle Rad.

Artikel 5
Organisering af Det Generelle Rads moeder

1. Det Generelle Rad vedtager en dagsorden for hvert mede. Formanden udarbejder en
forelobig dagsorden, som sammen med alle relevante dokumenter sendes til medlemmerne
af Det Generelle Rad og andre berettigede deltagere senest otte dage for medet, undtagen
i hastetilfeelde, hvor formanden treffer de til situationen passende foranstaltninger. Det
Generelle Rad kan beslutte at fjerne punkter fra eller tilfoje punkter til den forelgbige
dagsorden efter forslag fra formanden eller et andet medlem af Det Generelle Rad. Et punkt
tages af dagsordenen efter anmodning fra mindst tre medlemmer af Det Generelle Rad, hvis
de relevante dokumenter ikke er fremsendt rettidigt til Det Generelle Rads medlemmer.

2. Referatet af mederne i Det Generelle Rad foreleegges Det Generelle Rads medlemmer
til godkendelse pa det nastfolgende mede (eller forinden, om nedvendigt, ved skriftlig
procedure) og undertegnes af formanden.
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KAPITEL 1l

INDDRAGELSE AF DET GENERELLE RAD | DET EUROPAISKE SYSTEM AF
CENTRALBANKERS OPGAVER

Artikel 6

Forholdet mellem Det Generelle Rad og Styrelsesradet

1. Med forbehold af Det Generelle Rads andre pligter, herunder pligterne navnt i statuttens
artikel 447, bidrager Det Generelle R&d navnlig til opgaverne anfort i artikel 6.2 til 6.8.

2. Det Generelle Rad bidrager til ECB’s radgivende funktioner i henhold til statuttens
artikel 4 og artikel 25.1.

3. Det Generelle Réds bidrag til ECB’s statistiske opgaver bestar i:

— at styrke samarbejdet mellem alle de nationale centralbanker i Den Europaeiske Union
med henblik pa at statte ECB’s opgaver pa statistikomradet

— hvor det er nedvendigt at fremme harmoniseringen af de regler og den praksis, der geelder
for indsamling, udarbejdelse og udgivelse af statistikker af alle de nationale centralbanker
i Den Europaiske Union, og

— at fremsatte bemerkninger til udkast til henstillinger pé statistikomrddet over for
Styrelsesradet i medfoer af statuttens artikel 42 for deres vedtagelse.

4. Det Generelle Rad bidrager til at opfylde ECB’s pligt til at afleegge beretning i henhold til
statuttens artikel 15 ved at fremsette bemaerkninger om arsrapporten over for Styrelsesrddet
for dens vedtagelse.

5. Det Generelle Rad bidrager til standardiseringen af bogferingen og af beretninger om
transaktioner i henhold til statuttens artikel 26.4 ved at fremsatte bemaerkninger om udkast
til regler over for Styrelsesradet for deres vedtagelse.

6. Det Generelle Rad bidrager til vedtagelse af andre foranstaltninger inden for rammerne af
statuttens artikel 29.4 ved at fremsatte bemarkninger om sddanne udkast til foranstaltninger
over for Styrelsesradet for deres vedtagelse.

7. Det Generelle Rad bidrager til ansettelsesvilkarene for ECB’s personale ved at fremsztte
bemerkninger om udkast til ansaettelsesvilkar over for Styrelsesradet for deres vedtagelse.

iii Nu statuttens artikel 43.
iv Nu statuttens artikel 41.

48



8. Det Generelle Ra&d bidrager til forberedelsen af den uigenkaldelige fastlasning af
valutakurser i henhold til statuttens artikel 47.3¥ ved at fremsatte bemarkninger over for
Styrelsesradet om:

— ECB’s udtalelser i medfer af traktatens artikel 123, stk. 5V, og

— enhver anden udtalelse vedrerende fallesskabsretsakter*i, der skal vedtages i tilfelde af
ophavelse af en dispensation, og

— Dbeslutninger i medfer af afsnit 10 i protokol om visse bestemmelser vedrerende Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland .

9. Nar Det Generelle Rdd anmodes om at bidrage til ECB’s opgaver i medfer af ovennavnte
afsnit, skal det indremmes en rimelig tidsfrist, som ikke ma vere under ti arbejdsdage. Ved
hastesager, som skal begrundes i anmodningen, kan tidsfristen forkortes til fem arbejdsdage.
Formanden kan treeffe beslutning om anvendelse af den skriftlige procedure.

10. T overensstemmelse med statuttens artikel 47.4™ underretter formanden Det Generelle
Réd om Styrelsesrddets afgorelser.
Artikel 7
Forholdet mellem Det Generelle Rad og Direktionen
1. ECB’s Generelle Rad har mulighed for at fremsatte bemerkninger, for Direktionen

— gennemforer de af Styrelsesradets retsakter, som i overensstemmelse med artikel 12.1 i
forretningsordenen for Den Europaiske Centralbank kreever Det Generelle Rads medvirken

— 1 medfer af befojelser delegeret fra Styrelsesrddet i overensstemmelse med statuttens
artikel 12.1 vedtager retsakter, som i henhold til artikel 12.1 i forretningsordenen for Den
Europeiske Centralbank kraeever Det Generelle Rads medvirken.

2. Nar Det Generelle Rdd anmodes om at fremsatte bemarkninger i medfer af forste
stykke i denne artikel skal det indremmes en rimelig tidsfrist, som ikke ma vare under ti
arbejdsdage. Ved hastesager, som skal begrundes i anmodningen, kan tidsfristen forkortes til
fem arbejdsdage. Formanden kan treeffe beslutning om anvendelse af skriftlig procedure.

\ Nu statuttens artikel 46.3.

vi Nu TEUF artikel 140, stk. 3.
vii  Nu’EU-’
viii  Nu Protokol (nr. 15) til traktaterne.

ix Nu statuttens artikel 46.4.
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Artikel 8
Komitéer under Det Europziske System af Centralbanker

1. Inden for dets kompetenceomrade kan Det Generelle Rdd anmode komitéerne nedsat af
Styrelsesradet i medfor af artikel 9 i1 forretningsordenen for Den Europ@iske Centralbank om
at undersege specifikke emner.

2. Den nationale centralbank i hver ikke-deltagende medlemsstat kan udpege op til to
ansatte til at deltage i en komités meder, nér denne behandler emner, der falder inden for Det
Generelle Rads kompetence, og nar formanden for en komité og Direktionen skenner dette
hensigtsmassigt.

KAPITEL Il
SAERLIGE PROCEDUREMASSIGE BESTEMMELSER

Artikel 9
Retlige instrumenter

1. ECB’s afgerelser i medfor af statuttens artikel 46.4* og artikel 48% og denne
forretningsorden og ECB’s henstillinger og ECB’s udtalelser vedtaget af Det Generelle Rad
i medfor af statuttens artikel 44 skal undertegnes af formanden.

2. Alle ECB’s retlige instrumenter er nummererede, bekendtgjort og offentliggjort i
henhold til artikel 17.7 i forretningsordenen for Den Europziske Centralbank.

Artikel 10
Adgang til ECB’s dokumenter samt disses fortrolighed

1. Forhandlingerne i Det Generelle Rad og i alle komitéer eller grupper, som beskaftiger
sig med spergsmal, der falder inden for dets kompetence, er fortrolige, medmindre Det
Generelle Rad bemyndiger formanden til at offentliggere resultatet af forhandlingerne.

2. Aktindsigt i dokumenter, som er udarbejdet af Det Generelle Rad og af alle komitéer
eller grupper, som beskaftiger sig med spergsmal, der falder inden for dets kompetence,
reguleres i en beslutning truffet af Styrelsesradet i medfer af artikel 23.2 i forretningsordenen
for Den Europiske Centralbank.

3. Dokumenter, som er udarbejdet af Det Generelle Rad og alle komitéer eller grupper,
som beskaftiger sig med spergsmal, der falder inden for dets kompetence, klassificeres og
handteres i overensstemmelse med bestemmelserne i det administrative cirkulere vedtaget

X Nu statuttens artikel 45.4.

xi Nu statuttens artikel 47.
xii Nu statuttens artikel 43.
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i medfor af artikel 23.3 i forretningsordenen for Den Europ@iske Centralbank. De gores frit
tilgeengelige efter 30 &r, medmindre de besluttende organer bestemmer andet.

Artikel 11
Ophor af anvendelighed

Nar alle dispensationer er ophavet af Radet for Den Europaeiske Union i overensstemmelse
med traktatens artikel 122, stk. 2 og nar beslutningerne fastsat i protokol om visse
bestemmelser vedrerende Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland er taget,
opleses Det Generelle Rad, og denne forretningsorden finder ikke laengere anvendelse.

Udfaerdiget i Frankfurt am Main, den 17. juni 2004.

Formand for ECB

Jean-Claude TRICHET

xiii ~ Nu TEUF artikel 140, stk. 2, forste led. Forste s@tning i traktatens artikel 122, stk. 2 blev ophavet.
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